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516302-2026 - Kilpailu

Slovakia — Viemarien rakennustyo — Stavebné prace na stavbe: Malcov — Lenartov — kanalizacia a
cov

OJ S 142/2026 27/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat - Palvelut - Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Sahkdposti: zuzana.tiliscakova@vodarne.eu
Ostajan oikeudellinen muoto: Yksikko, jolla on erityis- tai yksinoikeuksia
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Stavebné prace na stavbe: Malcov — Lenartov — kanalizacia a COV
Kuvaus: 1. Predmetom tejto zakazky su stavebné prace v ramci stavby Malcov — Lenartov —
kanalizacia a COV na Uzemi obci Malcov a Lenartov, ktoré sa nachadzaju v PreSovskom kraji,
okres Bardejov, a to podla podmienok a poziadaviek uvedenych v Casti B. Zmluvné
podmienky Sutaznych podkladov. 2. Podrobny opis predmetu zékazky a dalSie poziadavky na
spbsob vykonania diela a ostatnych plneni tvoriacich predmet zakazky sa nachadza v
jednotlivych prilohach Casti B. Zmluvné podmienky Sutaznych podkladov.
Menettelyn tunniste: 41cfa692-d7df-41cd-a6e1-bca3d2783395
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut, Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232400 Viemarien rakennusty®
Lisaluokitus (cpv): 45252127 Jatevedenkasittelylaitosten rakennustyot, 45232152
Pumppaamojen rakennustyot, 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sahkéasennustyot,
39350000 Jatevedenpuhdistuslaitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Maa: Slovakia
Lisatiedot: Miesto realizacie predmetu zakazky — obce Malcov a Lenartov, ktoré sa
nachadzaju v PreSovskom kraji, okres Bardejov.

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 12 363 445,31 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
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Lisatiedot: 1. Podrobnosti k podmienkam ucasti osobného postavenia a ich preukazovanie su
uvedené v § 32 ZVO. 2. Obstaravatel informuje zaujemcov, Ze nie je opravneny pouzit Udaje z
informacnych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu, a teda uchadzac (ak nie je
zapisany v ZHS alebo ak doklady do¢asne nenahradza predlozenim jednotného eurépskeho
dokumentu v zmysle bodu 3.1 Casti D. Podmienky U&asti sutaznych podkladov, predloZi za
ucelom preukazania splnenia podmienok ucasti osobného postavenia obstaravatelovi v
ponuke vSetky doklady podfa § 32 ods. 2 ZVO.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Tuomioihin liittyvat perusteet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Zze nebol
on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in poskodzovania finan¢nych
zaujmov Eurépskych spolocenstiev, trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej innosti, trestny €in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace,
2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvat perusteet: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne
poistenie a zdravotna poistovia neeviduje vo&i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Talouden toimijan tilanteeseen liittyvat perusteet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Maksukyvyttomyyteen, eturistiriitoihin tai ammatin harjoittamisessa tapahtuneeseen
virheeseen liittyvat perusteet: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocCas
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi uCinnymi opatreniami.

Korruptio: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Petos: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace,
2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Liiketoiminta on keskeytetty: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych

516302-2026 Page 4/11



subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Konkurssi: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uc€asti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Jarjestelyt velkojien kanssa: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Maksukyvyttomyys: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
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republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Ymparistolainsaadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tydlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mdzu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
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jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’' v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo
obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna
ujma.

Kyvyttdmyys osoittaa luotettavasti, ettd maan turvallisuudelle aiheutuvat riskit voidaan sulkea
pois: Ak ide o zakazku v oblasti obrany a bezpe&nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a
bezpecnosti, verejny obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o
ktorom ma preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov
pochadzajucich z chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika
spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Stavebné prace na stavbe: Malcov — Lenartov — kanalizacia a COV
Kuvaus: 1. Predmetom tejto zakazky su stavebné prace v ramci stavby Malcov — Lenartov —
kanalizacia a COV na Uzemi obci Malcov a Lenartov, ktoré sa nachadzaju v PreSovskom kraji,
okres Bardejov, a to podla podmienok a poziadaviek uvedenych v Casti B. Zmluvné
podmienky Sutaznych podkladov. 2. Podrobny opis predmetu zakazky a dalSie poziadavky na
spbsob vykonania diela a ostatnych plneni tvoriacich predmet zakazky sa nachadza v
jednotlivych prilohach Casti B. Zmluvné podmienky Sutaznych podkladov.

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Palvelut
Taydentava hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232400 Viemarien rakennustyd
Lisaluokitus (cpv): 45252127 Jatevedenkasittelylaitosten rakennustyot, 45232152
Pumppaamojen rakennustyét, 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sdhkdasennustyot,
39350000 Jatevedenpuhdistuslaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Maa: Slovakia
Lisatiedot: Miesto realizacie predmetu zakazky — obce Malcov a Lenartov, ktoré sa
nachadzaju v PreSovskom kraji, okres Bardejov.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0
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5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 12 363 445,31 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Zmluvy o poskytnuti NFP ¢. MZP-PSK-401202B748
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Podrobnosti o finanénych prostriedkoch EU st uvedené v
sutaznych podkladoch.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 1. Predpokladané trvanie bolo v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania
uvedené na 36 mesiacov. Kedze formular eForms neumoziiuje uviest podrobnejSie informacie
k lehote trvania, obstaravatel ju upresnuje na tomto mieste nasledovne: Lehota realizacie
predmetu zakazky — do 36 mesiacov od zacatia realizacie diela (prevzatia staveniska), z toho
je 24 mesiacov (lehota vystavby na realizaciu kanalizacie a COV) a 12 mesiacov (sku$obna
prevadzka pre COV). Bliz§ie podmienky lehoty realizacie su upravené v Casti B. Zmluvné
podmienky Sutaznych podkladov. 2. Formular eForms neumoznuje lehotu viazanosti uviest
konkrétnym datumom, a preto z uvedeného dévodu je nizSie uvedena lehota viazanosti
urCena ako obdobie 12 mesiacov. V sulade s podmienkami verejnej sutaze vsak plati, Ze
lehota viazanosti je stanovena do 30.06.2027, pricom nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk. V pripade prediZzenia procesu verejného obstaravania sa
uchadzadom oznami predpokladané prediZenie lehoty viazanosti ponuk. 3. Obstaravatel bude
pri komunikacii s uchadzacmi, resp. zaujemcami, postupovat v zmysle § 20 ZVO
prostrednictvom komunikaéného rozhrania systému EVO. Tento spésob komunikacie sa tyka
akejkolvek komunikacie a podani medzi obstaravatefom a uchadzacmi, resp. zaujemcami,
pocas celého procesuverejného obstaravania. BliZzSie informacie su uvedené v sutaznych
podkladoch. 4. Obstaravatel neuzavrie zmluvu s uchadza¢om, ak bude naplnena niektora z
podmienok uvedenych v § 11 ods. 1 ZVO. 5. Predmetné verejné obstaravanie nie je vzhfadom
na podmienky ucasti, technické Specifikacie, kritéria na vyhodnotenie ponuk alebo podmienky
plnenia zmluvy zelenym obstaravanim ani obstaravanim inovacii.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta

s v

Kategoria vertailuperuste kiinted arvo: Kiintea arvo (yhteensa)
Vertailuperusteen luku: 100
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: slovakki
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/560542
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: IS EVO

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://evo.isepvo.sk/evoportal/vyhladavanie-zakaziek
/detail/560542
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: slovakki, tSekki
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie ponuky zloZenie zabezpeky vo
vySke 500.000,- EUR (slovom “patstotisic”). Podmienky zloZzenia zabezpeky su uvedené v
bode 10 Casti A.1 Pokyny pre uchadzagov a v bodoch 12 az 15 Casti A.2 Osobitné podmienky
obstaravania sutaznych podkladov.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 12 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 20/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni spristupnenim ponuk prostrednictvom systému EVO.
Lisatiedot: Otvaranie ponuk komisiou bude v zmysle § 52 ods. 2 ZVO verejné. Verejné
otvaranie ponuk bude zabezpecené prostrednictvom funkcie ,on-line“ spristupnenia ponuk, t. j.
automatickym vytvorenim a odoslanim zapisnice z otvarania ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk (t.j. fyzicka u€ast na otvarani ponuk nie
je mozna a otvaranie ponuk prebehne vylu€ne elektronicky). Zapisnica z otvarania ponuk
obsahuje vSetky informacie v zmysle ZVO.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: V3etky podmienky plnenia zmluvy su uvedené
v Casti B. Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Predmet zakazky bude financovany tak, ako je uvedené vysSie.
Podmienky financovania su uvedené v sutaznych podkladoch.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Urad pre verejné obstaravanie
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Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a

ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Tatra Tender s. r. o.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Urad pre verejné

obstaravanie

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Vychodoslovenska vodarenska

spolo¢nost, a.s.

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

516302-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Rekisterinumero: 31797903

Rekisterinumero: 2021511008

Postiosoite: Ruzova dolina 10

Postitoimipaikka: Bratislava - mestska ¢ast' Ruzinov
Postinumero: 82109

Maaryhmittely (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Maa: Slovakia

Sahkoposti: info@uvo.gov.sk

Puhelin: +421250264111

Internetosoite: www.uvo.gov.sk

Taman organisaation roolit:

TED eSender

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Rekisterinumero: 36570460
Rekisterinumero: 2020063518

Postiosoite: Komenského 50
Postitoimipaikka: KoSice

Postinumero: 04248

Maaryhmittely (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Maa: Slovakia

Yhteyspiste: JUDr. Zuzana Tilis¢akova
Sahkoposti: zuzana.tiliscakova@vodarne.eu
Puhelin: 0557924620

Hankkijaprofiili: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8614

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Tatra Tender s. r. o.
Rekisterinumero: 44119313
Rekisterinumero: 2022594761

Page 10/11


mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:zuzana.tiliscakova@vodarne.eu
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8614

Postiosoite: Kréméryho 16

Postitoimipaikka: Bratislava

Postinumero: 81104

Maaryhmittely (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Maa: Slovakia

Sahkoposti: sp@tatratender.sk

Puhelin: +421918065968

Taman organisaation roolit:

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

8053fcce-ef8a-4f2d-8626-15853992f432-01

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: V Casti Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o Ucast - aktualna
lehota na predkladanie ponuk je nasledovna: Lehota na predkladanie ponuk (datum):
20.08.2026 Lehota na predkladanie ponuk (¢as): 11:00
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 24/07/2026

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: V Casti Informacie o otvarani ponuk - aktualny datum otvarania ponuk je
nasledovny: Datum otvarania ponuk: 20.08.2026 Cas otvarania ponuk: 11:30
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 24/07/2026

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: e7d1c38b-e40f-4018-a015-ed7fa4f5e662 - 02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 24/07/2026 11:19:20 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: slovakki

IImoituksen julkaisunumero: 516302-2026

EUVL S -lehden numero: 142/2026

Julkaisupaiva: 27/07/2026
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